Vejledning til CBAM-registret for danske deklaranter
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1. oktober 2023 tradte forordningen om EU’s CO,-graensetilpasningsmekanisme (CBAM) i kraft i sin fgrste
fase. Ordningen vil veere fuldt indfaset 1. januar 2026.

Fra januar 2024 skal virksomheder, der importerer CBAM-varer fra et tredjeland til EU, kvartalvist indsende
en rapport til EU Kommissionens CBAM-register med emissions- og produktionsdata for gennemfgrte
importer..

Fra 2026 overgar rapporteringen til en arlig rapporteringsforpligtelse. Derudover palsegges importgrer
arligt at kgbe og efterfglgende returnere CBAM-certifikater tilsvarende de indlejrede emissioner angivet i
deres arlige CBAM-deklaration.

Formal

Denne vejledning henvender sig til danske virksomheder, der igennem deres import af specifikke varer til et
land i EU, er omfattet af CBAM. Omfattede varer er fglgende: jern og stal, cement, aluminium, ggdning,
hydrogen og elektricitet. Hvis virksomheden importere for 150 € eller derover af disse varegrupper, vil
virksomheden veere omfattet af CBAM og er forpligtet til at indrapportere data om drivhusgasemissioner
for varen.

Vedledningens formal er at hjaelpe virksomheder igennem rapporteringen af deres CBAM-omfattede
import til Europa-Kommissionen. Rapporteringen foregar online og er delt op i tre hovedsektioner. | den
forste sektion skal stamdata for importgren angives. Den naeste sektion omhandler vareangivelse, hvor de
informationer om de importerede varer skal angives. | den sidste sektion skal emissionsdata for den
importerede vare angives.
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Ud over denne skriftlige vejledning er der ogsa videovejledninger til, hvordan du udfylder en rapport i
CBAM-registeret. Videovejledning kan findes pa Energistyrelsen hjemmeside.

En mere uddybende vejledning kan ogsa findes pa EU-kommissionens hjemmeside.

Adgang til CBAM-registret
Tildeling af administratorrettigheder i virksomheden

For at fa adgang til CBAM-registret skal virksomheden vaere importgrregistreret og derved have et EORI-
nummer. Virksomheder med et EORI nummer kan dernaest tildele roller og rettigheder via TastSelv Erhvery,
Virksomhedens MitID-administrator kan tildele en eller flere medarbejdere roller og rettigheder til at tilga
CBAM-registeret pa vegne af din virksomhed.

Toldstyrelsen er i Danmark ansvarlig for at sikre adgang til CBAM-registret. Safremt man har spgrgsmal eller
oplever udfordringer med at tilgd CBAM-registret, bedes man kontakte Toldstyrelsens Servicedesk pa
telefon 70 15 73 01 eller servicedesk@TOLDST.dk

Login pa EU’s CBAM-register

Websiden til rapportering kan findes via fglgende link.

Loginsiden til CBAM-registeret kan ses pa billedet nedenfor. Der er forskellige valgmuligheder, men danske
virksomheder, herunder importgrer eller dennes direkte repraesentanter, skal logge ind med de
muligheder, der fremgar af billedet. Bemaerk at login-siden udfoldes Igbende ved valg i de forskellige bokse.
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Hvor kommer du fra?
(Where Are You From? - WAYF)

Told

Denmark

Medarbejder

@konomisk operater

EORI
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| Danmark skal der veelges "Told",
da indberetningen er indarbejdet i
det eksisterende toldsystem.

Her veslges "Medarbejder”, da det
er den udpegede medarbejder i
virksomheden, der indrapporterer.

Medarbejderen handler pa vegne af
virksomheden. Derfor veelges
"Fglgende (fysiske/juridiske) person

med:"

Her veelges "gkonomisk operatgr".

Her veelges "EORI", som alle import-
og eksportregistrede virksomheder
har.

Her skal virksomheden EORI-
nummer indtastes. EORI-nummeret
er din virksomheds cvr-nummer med
"DK” foran.

Her vaelges "Direkte", da
virksomheden selv star for
indrapporteringen.

Vink "Jeg giver tilladelse"-boksen

afl




Nar login er gennemfgrt, vises forsiden, hvor forskellige menuer fremkommer. Pa nedenstaende billede kan du se, hvilke muligheder menuerne
tilbyder.

a H p Her kan de eksisterende kvartanlvise CBAM- Her kan du oprette og indtaste stamdata pa operatorer Her kan oprettes og indtastes stamdata
] ome rage rapporter findes, og det er ogsa her, at en ny (fabriksejere og virksomheder). Operatgren er den pa de produktionsenheder, hvor de

A rapport kan oprettes. juridisk ansvarlige akter af produktionsenheden. importerede varer fremstilles.

o 3| ) 1 ®

@

& My Quarterly Reports Operators Installations My importers
more more more mere

[ J

1 Her kan oprettes og indtastes stamdata
@ , l pa de importgrer, der skal indga i CBAM-

rapporten.

(Er kun relevant, hvis man rapporterer for
andre importgrer.)

Informfation Reques My profile informgtion
mo more more
Her findes kontaktinformationer pa alle CBAM- Her er der mulighed for at sende en
myndigheder i EU, en liste over CBAM-varerkoder, meddelelse til Energistyrelsen og ligeledes l;lle r ka: p;octlgr;s startpdata kses °g
henvisninger til relevant CBAM-lovgivning se henvendelse fra Energistyrelsen. profilens kontaktinformationer kan rettes.

Menuerne ”"Operator”, “Installations” og ”My importers” kan vaere nyttige at bruge, hvis man skal indsende kvartalvise rapporter flere gange. Her kan
informationer om operatgrerne, produktionsenhederne og eventuelt importgrer gemmes til gentagende brug. Det er dog ikke ngdvendigt at bruge
disse menuer, hvis man blot gnsker at ga i gang med indrapporteringen. | sa fald kan menuen "My Quarterly Reports” blot veelges, og den kvartalvise
indrapportering kan igangsaettes.
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Gode rad fgr CBAM-rapport udfyldes
Nogle generelle rad til udfyldelse af CBAM-rapporten er:

1.

Relevante tolddokumenter, herunder tolddeklarationer, til brug i udfyldelsen af rapporten, vil
oftest skulle fremsendes fra den virksomhed, som er ansvarlig for at udfylde tolddeklarationen ved
varernes overgang til EU. Dette er sadvanligvis importgrens fragtmand eller speditgr.

Kun felter markeret med r@d stjerne er obligatoriske at udfylde. Energistyrelsen kan dog ved senere
lejlighed anmode virksomheden om data som tidligere var ikke-obligatorisk.

Gem ofte i CBAM-registret, sa indtastede data Igbende gemmes.

Funktionen ”Validate” kan med fordel bruges Igbende for at tjekke om der er modsatningsfyldte
eller fejlbehzeftede oplysninger indtastet.

| stedet for at indtaste import- og emissionsdata manuelt i CBAM-registrets rapportlayout, kan EU-
kommissionens Excel-skabelon udfyldes og uploades. Det er dog vigtigt, at der kun anvendes den
officielle skabelon uden andringer, hvis upload skal virke. Skabelonen kan hentes pa
Kommissionens CBAM side.

Vaer’ desuden opmaerksom pa at denne rapporteringsmetode kraever en hgj grad af Excel-teknisk

forstaelse.

Klargegr, hvilken rolle deklaranten har;

- Importgr for alle varer

- Indirekte toldrepraesentant for alle varer

- Bade importgr for nogle varer og indirekte toldrepraesentant for andre varer
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Udfyldelse af CBAM-rapport

Forste sektion — Oprettelse af CBAM-rapport // Header info

Nar "My Quarterly Reports” vaelges, vil en kvaltalvis oversigtsside fremkomme, hvor abne rapporteringer savel som eventuelle tidligere
rapporteringer kan ses. For at pabegynde rapporteringen for et kvartal vaelg da ”Create”. Hvis EU-Kommissionens Excel-skabelon anvendes, skal der
derimod velges “Upload”.

Ved valg af “Create” abnes den fgrste sektion af rapporten, som er stamdata for deklaranten. Deklaranten kan bade vaere importgren selv, men ogsa
en indirekte toldrepraesentant! for importgren. Dette skal angives i boksen “Role”, hvor det ogsa er muligt at veelge tredje valgmulighed, som er
importgr for nogle vare og indirekte toldrepraesentant for andre varer. En indirekte toldrepraesentant kan kun vaere den virksomhed, der har udfgrt
indfortoldningen af de importerede varer. Man kan ikke vaere bade importgr og indirekte toldrepraesentant for den samme vareimport. Billedet
nedenfor vejleder til udfyldelse af diverse felter.

tieader info Deklarantens rolle angives her.
Der er tre valgmuligheder, som er:
Reporting declarant Importer Indirect Customs Representative Competent authority Signatures 1. Importgr af alle varer
2. Indirekte toldrepraesentant for alle varer
Declarant details 3. Importgr af alle varer / Indirekte toldrepraesentant for alle varer
Name * Identification number Role *
50 7 $/
Deklarantens navn | |_—¥ DRERUUTAL v
angives her. Dette er Importer for all Goods
den person, der udfylder | Address Indirect Customs Representative for all Goods
denne CBAM-rapport. Er| Member State of establishment Sub-division = Importer for some Goods / Indirect Customs Representative for some Goods
udfyldt automatisk. =3
—
o Number
Informationer om 70 £

T Y -

virksomhedens adresse
skal/kan angives her.

70

En indirekte toldrepraesentant fortolder pa vegne af importgren, men i eget navn, pa engelsk Indirect customs representative
Side 6 af 14



Oftest vil CBAM-deklaranten have rollen som importgr for alle varer. Hvis rollen “Importer for all Goods”
derfor veelges, skal man ga videre til menupunktet “Importer”. Herunder er der to valgmuligheder alt efter
deklarantens situation. Hvis deklaranten selv er importgren af varerne, sa krydses boksen “Declarant acts
as importer” af. Se billedet nedenfor:

Header info

Reporting declarant Importer Indirect Customs Representative Competent authority Signatures

0 If importer is defined here it will be applied for every good item. If the report includes multiple importers, they need to be defined separately
for each good

Declarant acts as importer

Hvis deklaranten selv er
importgren af varerne, Hvis deklaranten ikke selv er importgren af
da skal denne boks varen, da skal importgren tilfgjes her.
klikkes af.

Hvis rollen ”Indirect Customs Representative for all Goods” veelges i fanen "Reporting declarant”, sa skal
menupunktet ”Indirect Customs Representative” ogsa vaelges og udfyldes. Hvis deklaranten fungerer som
den indirekte toldrepraesentant for importgren, sa skal boksen “Declarant acts as Indirect Customs
Representative” afkrydses. Se billedet nedenfor:

Header info

Reporting declarant Importer Indirect Customs Representative Competent authority Signatures

@ " indirect customs representative is defined here it will be applied for ev ood item. If the report includes multiple indirect customs

representatives, they need to be defined separately for each good

Declarant acts as Indirect Customs Representative

Denne fane er kun ngdvendigt at
Hvis deklarar)tzp ftli?gerer Hvis den indirekte toldrepraesentant er en in:i}:gsfeh:clls d?:r::si:?a?t :‘r;m
ol SO Eh "; ”'te © w anden end deklaranten, som udfylder deklgrant
o d reprate)sin :Ir'lki(sa sfa rapporten, sa skal den indirekte .
enne:I0ks Kikkesar. toldrepraesentant tilfgjes her.

| den sidste del af fgrste sektion skal deklaranten underskrive rapporten. Nar hele rapporten er udfyldt kan
underskriftsdatoen vaelges. Se billedet nedenfor:

Header info

Reporting declarant Importer Indirect Customs Representative Competent authority Signatures

Report confirmation

Date of signature * Place of signature * Signature (Full Name) * Position of person signing *
128 128 128

D | certify that to the Bgst of my knowledge the information provided on this fgrm and attachments is accurate and complete.
| confirm that the data\gnd information provided in this CBAM Report are tojpe used and shared between the EU commission an§ Competent Authorities in accordance with Regulation (EU) 2023/956 of the
of the Council of 10 May 2023 establishing a cartpn border adjustment mechanism, Commission Implgmenting Regulation (EU) 2023/1773 laying down the rulgs for the application of

D European Parliament ai
f the European Parliament and of the Council agregards reporting obligations for the purposes of thefcarbon border adjustment mechanism during the transitiqnal period, and Union or

Regulation (EU) 2023/95
national law

Dato for underskrift Underskriftssted Deklarantens navn s Deklarantens i
stillingsbetegnelse/ titel
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Anden sektion - Tilfgjelse af varer til CBAM-rapporten // Goods imported

| anden del af CBAM-rapporten skal de forskellige varer, der er importeret, angives. | menuen til venstre
kan ”"Goods imported” veelges. Nedenfor viser startsiden for anden sektion af rapporteringen, hvor de to
bla knapper "Add a good” anvendes til at tilfgje nye varer til rapporten. Felterne i tabellen kan bruges til at
sgge i allerede tilfgjede importvarer. Se her billedet nedenfor!

Disse felter er blot til at sgge i allerede
tilfgjede importvarer. Nar nye varer skal
tilfejes, sa er det IKKE via disse felter

Tryk her for at tilfgje
Header info < :
Goods imported importerede varer. [T
Goods imported
CN code = Country of origin = Importer = Indirect Customs 2 Quantity < Goods imported total .| Actions
Representative - emissions i

Tryk her for at tilfgje
importerede varer. items per page 10 ¥

Nar der tilfgjes en ny vare, vil der fremkomme en menulinje med op til fire forskellige menupunkter, hvor
menupunktet “Goods imported” er det primaere. Her angives de forskellige informationer om den
importerede vare. Se billedet nedenfor for yderligere vedledning:

Disse to menupunkter er kun nedvendigt, hvis Her kan der skrives
: " Her skal alle
du har angivet rollen "Importer for some : . kommentarer eller
. . informationer om 2
Goods / Indirect Customs Represantative for . - oploades diverse
e - importvaren angives. -
some Goods" i ferste del af rapporteringen. dokumentation

Goods/Amported

Importer Indirect Customs Representative Goods imported Supplementary

Alle fire menupunkter vil ikke fremkomme. Dette afhaenger af angivelserne menupunkterne “Importer” og
”Indirect Customs Representative” i "Header info” i fgrste sektion. | tabellen nedenfor kan det ses, hvilke
menupunkter der fremkommer alt efter angivelserne i i “"Header Info”.

Indtastning i "Header Info” Menupunkter ved tilfgjelser af varer
Afkrydsning af feltet "Declarant
acts as importer” eller indtastning Indirect Customs Representative ~ Goods imported Supplementary

af seerskilt importgr i menupunktet
"Importer”

Afkrydsning af feltet "Declarant
acts as indirect customs Importer  Goods imported  Supplementary
representative” eller indtastning af S
seerskilt indirekte toldrepraesentant
i menupunktet “Indirect Customs
Representative”
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Afkrydsning af felt og/eller sarskilt
indtastning i bade menupunktet Goods imported  Supplementary
"Importer” samt “Indirect Customs
Representative”

| forbindelse med angivelsen i fgrste sektion og den efterfglgende udfyldelse af menuerne i anden sektion,
kan der opsta fejl ved indsendelse (eller validering) af CBAM-rapporten, hvis deklaranten efter udfyldelse af
anden sektion gar tilbage og sendre angivelserne fsva. ”Importer” og "Indirect Customs Representative” i
forste sektion. Der sker nemlig det, at nogle af de udfyldte menuer, eksempelvis “Importer” og/eller
"Indirect Customs Representative” i anden sektion ikke skulle vaere udfyldt, som resultat af de nye
angivelser i “Header Info”. Menupunkterne fremkommer dog ikke laengere i menulinjen i anden sektion, sa
informationerne heri kan heller ikke slettes.

Lgsningen pa dette er at fjerne angivelserne i “Importer” og ”Indirect Customs Representative”
menupunkterne i fgrste sektion, hvorefter menupunktet i anden sektion fremkommer igen.
Informationerne kan sa slettes i det relevante menupunkt, hvorefter angivelserne i fgrste sektion kan
indfgres igen. Overordnet set er det derfor en klar fordel at veere afklaret om, deklarantens rolle i
rapporteringen, samt eventuelle gvrige importgrer og indirekte toldreprasentanter, fgr anden sektion
begyndes udfyldt.

Menupunktet “Goods Imported” vil altid fremkomme uanset valget af rolle i fgrste sektion. | den fgrste del
af vareangivelsen skal den importerede varekodes HS-del og dernaest KN-del? anvendes. Se figuren
nedenfor:

2 HS- og KN-kode: Alle varer har en varekode. De forste seks cifre udger HS-koden. De naeste fire cifre udfgr KN-koden,
som anvendes ved import.
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" " Her angives KN-koden for den importerede vare. Dette er de
Header info Her angives HS-koden for Goods imported naesste to cifre af varekoden efter HS-koden. Efter HS-koden
_den importerede vare. Dette er angives, fremkommer der en drop-down menu med KN-
i er de forste seks cifre af Importer Indirect Customs Representative Goods imported Supplementary koder at veslge imellem.
Goods imported varekoden.

Description of goods *

512

R g T \_Commodity
HSWwR-heading code * CN code *
1]
| 0 Tonnes
0 emissions Country of origin

Add an emission Country code *

Beskrivelsen af varen udfyldes

%\ oftest automatisk, nar HS og
Her angives det land, hvorfra KN-koden er indtastet.

Imported quantity per customs procedure varen er importeret.

| sektionen nedenfor skal toldprocedure samt mangden (masse, volumen eller energimangde) af den importerede vare angives. Alle informationerne
fremgar af tolddeklarationen.

Her vil der naesten altid skulle vaelges
"EU - EU by means of Customs import
declaration", da det er den normale

made at importere varer til EU.

Her angives toldproceduren, som er

1. Requested procedure: | Area of import: angivet pé tolddeklarationen.

Area of import rocedure

Area of import Requested procedure * . Previous procedure
Her angives enheden, som masngden
Goods measure (per procedure) er angivet i.
Net mass * Type of measurement unit *
[] inward processing ‘
Special references for goods —
Additional information Her angives maengden af den importerede vare.

‘ 512 Vaer' opmaerksom pa, at der anvendes punktum
\ til at angive decimaler jf. engelske talregler.
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Nar denne del er udfyldt, sa trykkes der “Save” i gverste hgjre hjgrne, hvorefter oversigten over
importerede varer fremkommer. Hvis der er angivet mange importerede varer, kan sggefunktionen hjzelpe
til at finde den gnskede vare.

Tredje sektion - Tilfgjelse af CO2-emissioner til CBAM-rapporten // Add an emission
| det tredje og sidste sektion af rapporten skal CO;-emissionerne, der er fremkommet ved produktionen af
de importerede varer, angives. Dette gg@res ved fgrst at trykke pa redigeringssymbolet pa den angivne vare

og derefter trykke pa “Add an emission” under vareangivelsen til venstre.

V|

Goods imported

Add a good

1.72010000| UA @
10 Tonnes | 20.7000000 1 CO2

1 emissions

Her trykkes der for at
2.72000000 | UA angive COz-emissionen
| 0 Tonnes ved produktion af den

Lemissinz importerede vare.
M

o 9 & ©® F K » F

Herefter dukker der en side op med fem menupunkter, som er “Installations”, “Emissions”, "Parameters”,
”Carbon price due” og ”"Supplementary”. Nedenstaende figur viser hvilke felter, der skal udfyldes.

Her kan angives, hvis den importede

Her kan angives data for faktiske : :
- hiis <A Kand vare allerede for import til EU har veeret
emissioner, hvis sadanne kendes. underlagt en CO-afgift

Her angives, hvilken

producent/fabrik, der har 1.
produceret varen. Hvis ikke \ /
dette vides, sa skal fanen - T i
"supplementary" &bnes og % | Installations Emissions Parameters Carbon price due Supplementary

udfyldes. Det er kun

nedvendigt at udfylde en af Country of production *
delene.
v

Hvis ikke der kan angives en
The company name of the installation producent/fabrik under

"Installations”, sa kan der her
Denne fane skal altid udfyldes med angives de informationer om

data til emissionsberegningen. producenten, der kendes.

Installation

Menupunktet “Parameters” er ikke obligatorisk pa nuvaerende tidspunkt. Det anvendes primeert til at
angive data for de faktiske indlejrede emissioner i varen, hvis importgren har sddanne. T.o.m.
rapporteringen for Q2-2024 kan standard CO2-vaerdier anvendes, og i sa fald skal der ikke udfyldes noget i
menupunktet “Parameters”. Nar det senere bliver et krav at indrapportere faktiske emissioner, sa skal
dette menupunkt anvendes.
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Menupunktet "Carbon price due” kan anvendes, hvis varen allerede fgr import til EU har vaeret palagt en
form for CO,-afgift. | sa fald kan dette angives og dokumenteres i dette menupunkt.

En af de to menupunkter "Installations” eller "Supplementary” skal ogsa udfyldes. | disse to menupunkter
skal producenten af den importerede vare angives. Ved producent forstas den fabrik, hvor varen er
produceret. Hvis producentens oplysninger ikke kendes, sa skal menupunktet "Supplementary” udfyldes
med de oplysninger, som importgren er i stand til at give.

Under “Installations” skal feltet “Country of production” altid udfyldes med det land, hvor varen er
produceret. Det skal veere det samme land, som tidligere angivet i rapporteringen under ”Country of
origin”.

Menupunktet "Emissions” er det, hvor maengden af CO; udledt ved produktion af de importerede varer
beregnes. Dette menupunkt er altid obligatorisk at udfylde. Nedenfor ses et udklip med beskrivelse af de
forskellige felter.
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Installations ’ Emissions

Parameters Carbon price due Supplementary

Her angives hvilken enhed, som varen

. . angives i.
Her angives maengden af den importerede Goods measure (produced) 9
vare. Det skal vaere det samme som Net mass * Type of measurement unit * _
tidligere er angivet ved oprettelsen af varen. ._‘_N
Her angives, hvilken datagrundlag man Her angives, hvilken reporteringsmetode, der
onsker at beregne emissionerne ud fra. Der Direct embedded emissions onskes anvendt. Hvis der anvendes
kan vaal_ges aktuelle data (hvis |'m_ponoren Type of determination @ * Type of applicable reporting methodology @ * Additional Information @ Standardvef,d'er fra EU-Kommlssronen, sa skal
har sadanne) eller EU-kommisionens J der veelges "Default values made available and 74000
estimerede standardvaerdier. j\ o ‘ ’ 4 published by the Commission"
g v
Nar standardveerdier fra EU-kommissionen T —
J:? gﬁ;’\f: ;‘tlagg;?g:n?igg(:nesvn;?xe: ?c'w standardveerdier, kan der her angives, Her angives, hvor elektricitgten kommer
varekoden. Denne vaerdi kan herefter Specific direct embedded emissions * Type of measurement unit * morgfg&g%“ﬁﬁ:ﬂf:ﬁgggren 1E r;r?; anganrtar’SJlYglglg]: rl:r?::'\d:rgpp A
angives i denne boks. Husk at komma i ; g . i
7\‘ TR ’ TS o standardvaardle; zl;ltder ikke angives 3. Fra elnettet
Her veelges metoden til bestemmelse af de < -
indirekte emissioner, som er emissioner fra Indirect embedded emissions
den anvendte elektricitet i produktionen. Type of determination * Source of emission factor * Source of electricity * Other source indication |
{256
N “ ] “ - ]
v v v
Disse to felter skal ikke udfyldes, hvis det % . ) >
vaelges at anvende standardvaerdier. Electricity consumed 1 Emission factor @ Specific indirect embedded emissions Type of measurement unit
f w__f—b t CO2/MWh ’ t CO2/unit ‘ Tonnes v ’
— Installation emissions
Her kan den totale emission fra VAIENSES: Installation total emissions Installation direct emissions Installation indirect emisgions Type of measurement unit for emissions *
Det beregnes automatisk.
T tco2 ‘ tco2 ‘ tCco2 ‘ ‘ Tonnes v ’
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Nar standardvaerdier fra EU-kommissionen vaelges, sa vil der ofte
dukke en boks op, der angiver standardemissionsveerdien for den
anvendte elektricitet. Denne veerdi kan herefter angives i denne boks.




Hvis der ikke anvendes standardvaerdier, skal det angives, hvilken metode der er anvendt til beregning af
emissionerne, og hvorfra man har hentet data for de indlejrede indirekte emissioner i den importerede
vare. Dette kan blandt andet vzere fra IEA-data.

Nar alle emissioner er tilknyttede varerne, kan rapporten indleves til EU-kommissionen. Hvis menupunktet
”Signatures” ikke er udfyldt tidligere, skal denne slutlig udfyldes med korrekt dato og signatur.

Rapporten indsendes ved at trykke ”Submit” i hgjre gverste hjgrne.

Typiske fejlmeddelelser

Vi henviser til at virksomheder i tilfeelde af fejlmeddelelser i deres CBAM-rapportering anvender vores
fejlopslagsliste, hvor de mest typiske fejl er oplistet, beskrevet og deres respektive Igsninger givet. Fejllisten
er tilgaengelig pa Energistyrelsens CBAM side.

Ved yderligere fejl eller udfordringer med rapporteringen bedes virksomheder kontakte Energistyrelsen.

Myndighedernes kontrol og handhavelse

Energistyrelsen modtager efter hver afsluttet rapporteringsperiode en liste fra EU-Kommissionen med
importgrer, som ikke har opfyldt deres rapporteringsforpligtelse. Manglende opfyldelse af
rapporteringsforpligtelsen ggr sig geeldende ved manglende indsendelse af en CBAM-rapport inden den
respektive frist, men ogsa i tilfaelde hvor EU-Kommissionen kan pavise mangler i den indsendte rapport. |
begge tilfeelde vil importgren blive kontaktet af Energistyrelsen med henblik pa snarlig indsendelse af
CBAM-rapport eller med henblik pa udbedring af mangler i den indsendte rapport. Ved gentagene
overskridelser af importgrens rapporteringsforpligtelse eller i tilfaelde, hvor importgren modsaetter sig
udbedring sin mangelfulde rapportering, kan Energistyrelsen sanktionere vedkommende med bgde.
B@dens st@rrelse er pa mellem 10 og 50 EUR pr. ton ikke-rapporterede emissioner. Fastsattelsen af det
faktiske belgb baseres pa en vurdering af, hvorvidt betragtningerne i gennemfgrelsesforordningens artikel

16, stk. 3 gor sig geeldende.
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